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Átkozott vagy áldott, ez egy szerelem története, amitől megőrültem a hullámvölgyek között. Egy szerelem, ami a felhők közé vitt, majd a kétségbeesés gödrébe süllyesztett.

Ez egy szerelem volt, amely szembeszállt a mágia és a sors szabályaival, de végül kudarcot vallott a sötét erőkkel szemben.

Az egész akkor kezdődött, amikor elhagytam kisvárosomat, hogy tudást keressek a Nightglen varázsiskolában. Ott találkoztam Dariusszal, a varázslóval, aki olyan gyönyörű és magával ragadó látvány volt. Kék szeme fényesen izzott, mint a szenvedély máglyája, ahogy rám néztek. Teljesen megragadt a varázsa, de szembesültem a bombázóval is: Darius egy átkozott származású Shadowthorn leszármazottja volt, akit öröktől fogva baljós árnyak fémjeleztek.

Együtt nézünk szembe ennek az átoknak a hullámvölgyeivel, magunkban és az életben egyaránt. Hullámvasút volt, tele jó és rossz pillanatokkal. De végül sikerült megtalálnunk az igaz szerelmet, és ez megérte a sok zavart.

Aztán eljött a pillanat, amikor úgy gondoltuk, megtörhetjük ezt az átkot, meg akartuk szabadítani Dariust a mindig is viselt tehertől.

De anélkül, hogy búcsút mondott volna, elment, megszakadt a szívem, lerombolta az álmainkat, és hagyott nekem egy kis ajándékot ebből a tiltott szerelemből.

Most itt ülök, és azon töprengek, vajon megtalálom-e újra Dariust, vajon a fiunk megtudja-e az igazságot elválásunkról, és az árnyak egyszer s mindenkorra megnyugtatnak-e bennünket.

Ezek olyan kérdések, amelyekre te, kíváncsi olvasó, rá fogsz jönni, miközben folytatod ezt a kalandot...
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Elia egy csendes faluban, Grammariaban élt édesanyjával, Isadorával együtt. Annak ellenére, hogy egy zöld és napos völgyben élt, Isadora, aki természeti varázsló volt, úgy döntött, hogy távol tartja Eliát a varázslatos királyságtól.

Elia úgy nőtt fel, hogy nem is sejtette varázslatos származását, azt hitte, hogy ő csak egy normális lány. Édesanyja, aki szakértője volt NightGlen titkainak és a megosztott hatalmaknak, mindent lakat alatt tartott.

Amikor Elia mágikus ereje kezdett megjelenni és kikerült az irányítás alól, Isadora felfedte a teljes igazságot. Eredmény? Elia a fénymágia örökösnője volt, olyan erőkkel, amelyeket meg kellett tanulnia megszelídíteni, hogy ne vesszen el a sötét művészetekben.

Isadora aggódott amiatt, hogy nem tudja irányítani a lányát, és nehéz döntést hozott: elküldte Eliát NightGlenbe, hogy Garethhez, az elidegenedett apjához lakjon.

Elia, aki hozzászokott a békés élethez Grammariában, nem volt biztos abban, hogy hagyjon-e hátra mindent, és éljen egy új valóságot a NightGlenben. Elia azonban tudta, hogy hiányozni fognak neki a barátai, a falusi bulik és a napsütéses völgyi séták.

De Elia kíváncsisága a NightGlen titkainak megfejtésére, valamint a vágya, hogy megismerje apját és a varázslatos világot, még hangosabban szólalt meg. Az út Grammariától NightGlenig hosszú és magányos lesz, három falun kell keresztülhaladni, mielőtt megérkezne NightGlen titokzatos partjaihoz.

Elia megigazította a kabátja gallérját, miközben elsétált Grammariától, búcsút intve a falu utcáit megvilágító lágy fénynek. A nap, amely mindig ott volt, már búcsút intett, és egy csipetnyi idegességet kezdett érezni, ahogy követte az utat az ismeretlen felé.

Lassan megjelentek a hold első sugarai, megvilágítva az utat, amint áthaladt az első falun, Willowbrookon. A kis faházak mintha egyszerű történeteket hordoztak volna, de Elia nem tudta megkérdőjelezni a döntését. Árnyak játszottak a fák között, és egy kis hang kétségeket suttogott benne, mint egy hideg szellő, amely megrázta a maga bizalmát.

Megjelent a második falu, Suttogó Fenyők, kis fényei távoli csillagokként csillogtak. Elia a hold tükörképét nézte az ablakokban, saját gondolataiban utazva. Grammaria biztonságának hiánya átölelte, de a kíváncsiság előrelendítette. A falu minden lépéssel távolabb került, ezt a döntést nem lehetett visszavinni.

A harmadik falu, Misthaven megjelent a láthatáron. Elia megborzongott, amikor egy bagoly leszállt a közeli fára, és úgy nézett rá, mint valami jelre. A kétségek megszállták az agyát, keveredve az ágak zajával az éjszakai szellőben.

A belső konfliktus erősödött, ahogy a NightGlen szélei közeledtek. A holdfény mutatta az utat, de a rá váró sötétség sűrű volt. Elia azon gondolkodott, mit hagyott hátra, és mit talál majd előtte, a Grammaria biztonsága és a NightGlen bizonytalansága között.

A hintó folytatódott, és úgy tűnt, minden kilométer egy titokzatosabb úti cél felé vitte Eliát. A félelem és a kíváncsiság összekeveredett, szoros csomót alkotva a mellkasában. Éppen be akart lépni a NightGlenbe, és ott volt az ismeretlen, árnyékaival és titkaival együtt.

	[image: ]
	 	[image: ]


[image: ]

​NightGlen partjai

[image: ]


A hintó a NightGlen határaihoz siklott, elhagyva a szívemet melengető égi ragyogást. Azonnal megváltozott a légkör, árnyak táncoltak körülöttem, mintha saját életük lenne, ősi varázslat borította be a levegőt. Előtte ősfák és kanyargós ösvények éjszakai tája tárult fel, minden lépéssel mélyebbre vonva a birodalmat átható varázslatba.

A NightGlen első pillanatai olyan érzések voltak, mintha a titkok óceánjába merülnének. A félelem megmaradt, de a kíváncsiság arra késztetett, hogy felfedezzem az ismeretlent. Az árnyékokba rejtőzködő éjszakai lények csillogó szemekkel figyeltek engem, a varázslatos birodalom néma őrei.

Távoli apám, Gareth ebben a varázslatos árnyékban várt rám. A szív a várakozástól dobogott, ahogy a hintó sűrű erdőkön és rejtélyes tisztásokon haladt előre. Úgy tűnt, minden fa egy ősi történetet hordozott, és a szél suttogása örökké őrzött titkok visszhangját hordozta.

A holdfény még mindig vezetett, éteri kilátást nyújtva az éjszakai tájra, mielőtt elértem volna a NightGlen partjait. A kíváncsiság a félelmet varázslattá változtatta, és alig várta, hogy megfejtse a mágikus származásomat körülvevő titkokat.

A hintó végre elérte a NightGlen széleit!

Sűrű sötétség borította be az erdőt, gondolataim levelekként szálltak a szélben. Próbáltam lenyugtatni az elmémet, de valami erősebb burkolt be, mintha a sors a fülembe súgta volna.

A bizonytalanság dominált, amikor el kellett döntenem, hogy kiszállok a hintóból. Az előttünk álló sötétség kifürkészhetetlen titkokat suttogott. Mi van, ha eltévedek az árnyékban? Miközben megpróbáltam a Grammaria távoli fényére összpontosítani, haboztam.

Kisétáltam, szemeim ragyogtak a homályos hold alatt. NightGlen bejárata felé nézve kellemetlen hideg kerített hatalmába. A hideg szellőtől elállt a lélegzetem, de furcsa módon a mellkasomban lévő gyötrelem nem enyhült.

Miközben NightGlen árnyékos bejáratát bámultam, valami a Sötét Erdőben megakadt a szememben. Egy titokzatos alak mozgott a fák között, menekülve a holdfény elől, és titokban táncoló árnyékokat vetett.

Megdöbbenve álltam az érdekfeszítő látványtól, tétováztam, a szívem hevesen dobogott a bizonytalanságtól. Egy rejtett jelenlét a Sötét Erdőben mintha egy ismeretlen erőt hívott volna meg, amely felkeltette a kíváncsiságomat és aggodalmamat.

Hogy miért álltam meg a NightGlen szélén, az a levegőben lóg, egy kérdés, amely rejtélyes felhőként lóg felettem. Úgy tűnik, hogy sorsom kapcsolódik az erdő rejtélyéhez, készen arra, hogy felfedje magát utam rejtett lapjain. Mi vár rám ezen a sötét bejáraton túl?

Visszatértem a hintóhoz, fontolóra vettem annak lehetőségét, hogy visszatérjek anyám házába, vagy apámhoz induljak, bár az utazás egyre bizonytalanabbá vált. Meghatározni ezt a küszöböt az ismerős és az árnyékokba burkolt ismeretlen között, kihívás. A jövő titkokat suttog, és nekem, habozás és bátorság között, választanom kell az utamat.
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Mindig is bíztam anyám tanácsában, de a NightGlenben a nap ritka vendég volt, eltűnt, ahogy haladtam a kanyargós úton. Szívem hevesen dobogott, elmerülve a sötét tájban, ahol titkok lapultak az árnyékban.

A hintóban, amely e titokzatos úti cél felé tartott, a bepárásodott ablakok a mindent körülvevő szürke tájat tükrözték. A padon ellazulva néztem, ahogy NightGlen lassan elsuhan előttem.

A lejtős tetejű, némelyikben az öregedés jeleit mutató kőházak az összeomlás szélén látszottak. A homályos ablakú üzletek azt az érzést keltették, mintha megálltak volna az időben, az elmúlt évtizedek minden részletében visszhangoztak. Mélyen fekvő köd lebegett a napfénytelen égbolt alatt, újabb unalmas esős napot ígérve. Semmi sem emlékeztetett a napfényes és élénk Gramariára, amit magam után hagytam.

Vágyakozva sóhajtottam, vágyva a nap melegére, amely megcsókolta az arcomat, és játszott az arany hajammal, élénk kontrasztban a körülöttem lévő szürke tengerrel. Vágytam a barátaim nevetésére az utcán, ahol mindenki ismert mindenkit és az öröm uralkodott. Ott csak csend és távoli mennydörgés.

Minden furcsának és sötétnek tűnt, ami fokozta a nyugtalanságot a mellkasomban. Szemem kétségbeesetten kereste a fény és az élet csillogását a monoton homlokzatok között, de csak a sötétséget találtam. Mintha a nap tilos lenne azon a helyen.

A falu, amelyet egykor otthonnak neveztem, most mintha egy másik élethez tartozik, mint egy dédelgetett álom, amelyből hirtelen felébredtem. Még mindig nem értettem, miért, de ott voltam, bizonytalanul egy ugyanilyen titokzatos úti cél felé.

Az út végén a hintó megremegett a sötét kastély kapuja előtt, baljós arcvonásokkal körülvéve, ami az új börtönem lesz. Elfordítottam a tekintetem a kinti tájról, és felkészültem a leszállásra. Apám, Gareth már várt rám, a kőlépcsők aggodalmát visszhangozták a bejáratnál.

Elmosolyodtam, annak ellenére, hogy összeszorult a torkom és a gyanús nedvesség a szememben. Nem akartam nagyobb súlyt adni apámnak, aki szintén fáradtnak tűnt annyi év különélés után. Láttam az aggodalmas vonalakat az arcán és az ezüst tincseket sötét hajában. Gareth mosolyogni próbált, amikor meglátott, de nem tudta elrejteni aggódó tekintetét.

Csomagom kipakolása közben, egyetlen bőröndben a néhány holmimmal, nem tudtam nem észrevenni egy rejtélyes fiatalembert a szomszédos sorház ablakában. Szögletes vonásai és mély szemei diszkréten figyeltek engem. Kék szeme csillogott, ahogy egy pillanatra találkozott az enyémmel. Amikor rájött, hogy őt nézem, elsétált az árnyékba, és eltűnt, mint egy röpke árnyék.

- Ki lakik ott, apa? Tudjuk? — kérdeztem kíváncsian, fejem mozdulatával az üres ablakra mutatva.

Gareth összevonta a szemöldökét, olyan megdöbbenéssel teli arckifejezéssel, amit már rég nem láttam. Egy ér lüktetett a halántékán, ami az elégedetlenség egyértelmű jele.

– Ez az Árnytövis. Sajnos a tiltott varázslatról ismert öregek... Legjobb, ha távolságot tartasz tőlük, lányom. Nem jó társaság egy új lánynak itt a faluban.

Tiltott varázslat? Baljós boszorkányság? Gyakorolta az a fiú sötét művészeteket, ahogy apám sugallta? Kérdések özöne támadt az agyamban, de Gareth már az ajtó felé tartott, jelezve, hogy ezt a homályos témát nem fogják megvitatni a hideg, nyirkos utcán. Legalábbis most nem.

Később, abban a szerény szobában, amely az enyém lesz, az igazi okokon gondolkodtam, amelyek miatt anyám, Isadora ragaszkodott ahhoz, hogy hagyjam fel békés életemet Gramariában, hogy belépjek abba a rejtélyes és szomorú NightGlen faluba!

De annyira fáradt voltam a hosszú úttól, amelyet a Gramariából idáig tettem. Hogy anélkül, hogy észrevettem volna nehéz szemeimet, elaludtam...
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Kinyitottam a szemem, és beleástam magam Nightglen érdekes titkaiba, minden sarkon feltárva a rejtélyeket. Miközben felfedeztem a falut, pletykákat hallottam ősi legendákról, elveszett varázslatokról és tiltott erőkről szóló történeteket.

A központi téren megláttam a kék szemű fiatalembert, aki sietős beszélgetést folytat egy csuklyás alakkal. Kíváncsi voltam, közelebb kerültem ahhoz, hogy megörökítsek valamit abból, amiről beszélgettek.

Olyan szavak visszhangoztak az árnyak között, mint a „prófécia”, „sors” és „alvó hatalom”, fokozva a nyugtalanságot a szívemben. Mi történt Nightglenben? Milyen titkokat őrzött a falu?

Éjszaka lementem a komor kastély kertjébe, elhatároztam, hogy feltárom az igazságot. Ekkor jelent meg a fiatalember, aki elárulta, hogy Nightglen ősi titkokat rejteget, és az érkezésem nem volt véletlen. Egy évszázadokkal ezelőtti sorsomhoz kapcsolódó prófécia forgott kockán.

Érzelmekbe és kételyekbe burkolózva megkérdőjeleztem, vajon én lennék-e a kulcsa Nightglen titkainak feltárásához. Egy ősi erő lüktetett bennem, kapcsolat valami nagyobb dologgal, mint amit megértettem.

A falu rejtélye kezdett kibontakozni, elképzelhetetlen utakat tárva elénk. Mit hoz a jövő számomra és Nightglen számára? Az utazás még csak most kezdődött, és elhatároztam, hogy feltárok minden titkot, amit az árnyak rejtettek.

Aznap este még jobban elmerültem Nightglen rejtélyes hangulatában. A lakók történeteket meséltek ősi klánokról, sötét egyezményekről és titokzatos múltról. Miközben felfedeztem, a falu felfedte rejtett oldalait, szűk sikátorait, amelyek ősi titkokat rejtenek.

A titokzatos kék szemű fiatalember, aki az elveszett hagyományokhoz és egy ősi próféciához kötődik, felkeltette a kíváncsiságomat. Sajátos kapcsolatom alakult ki a faluval, mintha Nightglen is érezné a változást, amit jelenlétem hozott. A prófécia mágikus elemei megnyilvánultak körülöttem, energiával feltöltött légkört teremtve.

Utamra azonban az Árnytövis árnyéka rajzolódott ki. Ők, a sötét titkok őrzői, felfedik az igazságot a Nightglent sújtó átok mögött. Egy szunnyadó ősi erő arra várt, hogy felébresszen, és én voltam-e a kulcsa a felszabadításnak?

Ahogy véget ért az éjszaka, ősi rituáléknak és nyugtalanító kinyilatkoztatásoknak lehettem tanúja. Apám, Gareth olyan módon kapcsolódott ezekhez az eseményekhez, amelyeket még ő sem értett teljesen. A sötétség elmélyült, családi intrikákról és rég elfeledett konfliktusokról árulkodott.

A rejtélyek megfejtésére bemerészkedtem a Nightglent körülvevő erdő legrejtettebb zugaiba. A sápadt holdfényben
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